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CORDLESS SHADES:
The best choice for children

STORES SANS CORDON:
Le meilleur choix pour les enfants

PERSIANAS SIN CORDÓN:
La mejor opción para los niños



WARNING
STRANGULATION HAZARD: Young children can be strangled by 
cords. Immediately remove this product if a cord longer than 22cm 
or a loop exceeding 44 cm around becomes accessible.

Mounting options

Inside mount: Blind is mounted inside the window frame, either to the top of the frame or to 
the sides. 
Outside mount: Blind is mounted either on or outside the window frame.
Note: Mounting screws provided are suitable for most mounting surfaces. See below for 
additional suggestions. 
For wallboard or plaster: Use hollow wall anchors for added support.
For concrete, stone, brick or tile: Use an appropriate drill bit and appropriate anchors before 
fastening the screws.
For metal surfaces: Pre-drill holes before fastening the screws.

Pencil Tape Measure Screwdriver

Level
Drill

3/32" drill bit (wood)
7/32" drill bit

(drywall for anchor)

Tools Suggested

Parts

Step 1. Mounting the brackets

Step 2. Mounting the center support brackets (only for blinds more than 44" wide)

Box Brackets

Installation Guide
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OPTIONAL:
Spacer Blocks

Quantity: 1 per bracket

OPTIONAL: 
Hold Down Brackets and Screws

Quantity: 2 sets

OPTIONAL: 
Center Support Bracket for Box Bracket

Quantity: 2 or more depending on
width of blind

or

Mounting Screws
Quantity: 2 per bracket

Extended Valance Clip 
Quantity: 2 or more
depending on width 

of blind

Valance Clip
Quantity: 2 or more
depending on width 

of blind

Universal Bracket
Quantity: 2 or more
depending on width 

of blind

Box Bracket
Quantity: 1 set

Anchors
Quantity: 2 per bracket

or

1. Mount brackets in the corners of the frame, 	
    using 2 screws per bracket. Leave brackets 
    in the open position.

Inside Mount Outside Mount

2. Mount the brackets, using 2 screws per bracket. Leave brackets in the open position.
1. The outside edge of the bracket should be positioned 1/8" out from each end of the headrail.

1. Position the center bracket in the center of the two mounting brackets. The center bracket can be 
    2" to 3" off center to make sure it does not interfere with mechanical components of your blind.
2. If more than one center support bracket is provided, they should be spaced evenly between the two 
    mounting brackets.
3. Using 2 screws per bracket, fasten the bracket(s) to your window frame or wall. For inside mount, use
    the top holes. For outside mount, use the back holes.

Box Bracket

headrail
position

bracket
position

frame

Step 3. Mounting the brackets
Universal Brackets
1. The brackets should be positioned approximately 6" to 9" in from each end of the 	
    headrail. If necessary, adjust the position of the brackets to avoid interfering with   	
    the operating components inside the headrail.
2. When more than two brackets are supplied, position the additional brackets evenly 	
    between the two end brackets. The center bracket can be 2" to 3" off center to make   	
    sure it does not interfere with mechanical components of your blind.

headrail

universal bracket

frame

open position

wall (above frame)

windowopen position
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Step 4. Installing the blind into the brackets and attaching the valance (for most blinds, 2 people are required for this step)

2. Clip the valance clips to the stapled plastic 	
    plates on the back of the valance, starting 	
    with the bottom edge.

3. Hold the valance up to the headrail and
    clip the valance clips onto the headrail.

1. Install the blind into the brackets. Make sure the blind is in the 	
    closed position to make this step easier. Fit the headrail (1) 	
    into the brackets and close the swing flaps (2).

Universal Bracket

1

2
1

2

Outside Mount

4. Hold the valance up the headrail and clip the plastic plates of 
    the valance to the valance clips as illustrated.

Inside Mount Outside Mount

3. Using 2 screws per bracket, fasten the brackets to the mounting surface. Leave brackets in the open position.
Note: If you ordered spacer blocks, apply as illustrated.

1. Hold the valance up to the headrail to determine the position of the valance 	
    clips. The clips should align to the stapled plastic plates on the back of your 	
    valance (Fig. A).
2. Clip the valance clips onto the headrail (Fig. B). Do not attach 	
    the valance at this time.

3. Install the blind into the brackets. Make sure the blind is in the closed position 	
    to make this step easier. Fit the headrail (1) into the brackets and close the 	
    swing flaps (2).

(Fig. A) (Fig. B)

1

2

Universal Bracket

1
2

Box Bracket

Inside Mount

frame
frame

open position

open position

Box Bracket

To tilt the slats: 
1. Pull the wand slightly towards you. 
2. Rotate the wand to tilt the slats    	
    open or closed.

IMPORTANT! Always lower and raise the blind using two hands to assure that the bottom rail remains even.

TILT ONLY MOTORIZED BLIND
Motorized 2" horizontal blinds are tilt only. They cannot be raised. To operate the motorized 2" horizontal blinds, refer to the Motorization Guide.

Maintenance of your Cordless Blind: 
To maintain optimal performance of the springs that make your cordless blind function, periodically lift and lower your blind through its full range 

of motion - all the way up and down - to reset the springs.

To lower the shade: 
Grip bottom rail evenly and pull

down to the desired length.

To raise the shade: 
Grip bottom rail evenly and lift

towards headrail to desired height.

Step 5. Operating the blind

(Fig. A) (Fig. B)

frame

wall

Step 6. Mounting the hold-down brackets (only if you have ordered hold-down brackets)
1. Lower the blind to the desired height.
2. Position the hold down bracket to align the tab with the pre-drilled hole in the bottom rail (Fig. A).
3. Mount the bracket to the frame or wall using the two screws provided (Fig. B). Insert the tab into 	
    the pre-drilled hole. To raise or lower the blind, release the bottom rail from the brackets by 	
    pulling the bracket away from the bottom rail.



Options d'installation

Installation à l'intérieur du cadrage : le store est installé à l'intérieur du cadrage. Les supports 
se trouvent vissés dans la partie supérieure ou dans les cotés de l'intérieur du cadrage. 
Installation à l'extérieur du cadrage : le store est installé sur ou à l'extérieur du cadrage.
Avis : les vis fournies peuvent être utilisées pour l'installation sur la plupart des surfaces. 
Voici quelques conseils s'appliquant à certains types de surfaces. 
Pour les panneaux de gypse ou le plâtre : utilisez les chevilles d'ancrage (fournies) pour 
obtenir un support optimal.
Pour le béton, la pierre, la brique ou la céramique : utilisez une perceuse avec des mèches 
appropriées de même que les chevilles d'ancrage appropriées avant de fixer les vis.
Pour les surfaces métalliques : percez des trous au préalable avant de fixer les vis.

Crayon Ruban à mesurer Tournevis

Niveau
Perceuse

 Mèche 3/32 po (bois)
Mèche 7/32 po

(chevilles d'ancrage 
pour cloisons sèches)

Outils suggérés

Guide d’installation

MISE EN GARDE
RISQUE D’ÉTRANGLEMENT : Les enfants en bas 
âge peuvent s’étrangler avec des cordes. Enlevez 
immédiatement ce produit si une corde mesurant 
plus de 22 cm devient accessible ou si le contour 
d’une boucle de plus de 44 cm devient accessible.

Pièces

Optionnel:
Blocs d'espacement

Quantité: 1 par support

Optionnel: 
Crochet de porte / retenue

Quantité: 2 ensembles

Optionnel: 
Support central pour support de type boîte 

Quantité: 2 ou plus selon
la largeur du store

Support type boîte
Quantité: 1 ensemble

ou

Vis pour supports
Quantité: 2 par support

Crochet pour valence élargi 
Quantité: 2 ou plus

selon la largeur du store

Crochet pour valence
Quantité: 2 ou plus

selon la largeur du store

Support universel
Quantité: 2 ou plus

selon la largeur du store

Chevilles d'ancrage
Quantité: 2 par support

ou

Étape 1. Fixer les supports

Étape 2. Fixer les supports centraux (pour les stores de plus de 44" de largeur seulement)

Supports type boîte

1. Vissez les supports aux coins du cadrage,   	
    en utilisant deux vis par support. Laissez 	
    les supports à la position ouverte. 2. Vissez les supports, en utilisant deux vis par support. Laissez les supports à la position ouverte.

1. Le rebord externe du support doit être positionné à 1/8" de distance du rebord externe du rail  	
    du haut.

1. Positionnez le support central au centre des deux supports d'ancrage. Le support central peut être décentré 	
    de 2" à 3" pour s'assurer qu'il n'interfère pas avec les composants mécaniques de votre store.
2. Si vous devez fixer plusieurs supports centraux, espacez-les à intervalles réguliers entre les deux supports d'ancrage.
3. Utilisez deux vis pour chacun des supports pour les fixer au cadrage ou au mur. Pour l'installation à l'intérieur du 	
    cadrage, utilisez les trous se trouvant sur la partie supérieure. Pour l'installation à l'extérieur du cadrage, utilisez les 	
    trous se trouvant sur la plaque arrière du support.

support type boîte

emplacement
du support

cadrage

position 
ouverte

Installation à l'intérieur du cadrage Installation à l'extérieur du cadrage

emplacement
du rail du haut

Étape 3. Fixer les supports
Supports universels
1. Les supports doivent être positionnés à environ 6" à 9" de chaque extrémité du caisson. Si nécessaire, 	
    modifiez l'emplacement des supports de façon à ce qu'ils ne nuisent pas au fonctionnement des 	
    pièces se trouvant à l'intérieur du rail du haut.
2. Lorsque plus de deux supports sont fournis, positionnez les supports supplémentaires uniformément entre 	
    les deux supports d'extrémité. Le support central peut être décentré de 2" à 3" pour s'assurer qu'il n'interfère 	
    pas avec les composants mécaniques de votre store.

rail du 
haut

support universel

3

cadrage

position 
ouverte fenêtre

mur (au-dessus 
du cadrage)



(Fig. A) (Fig. B)
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Étape 4. Insérer le store dans les supports et fixer la valence 
	 (pour la plupart des stores, deux personnes sont requises pour compléter cette étape)

2. Fixez les crochets sur les supports de plastique 	
    qui se trouvent à l'arrière de la valence, en 	
    commençant avec le bord inférieur.

3. Placez la valence contrele rail du haut et   	
    fixez les crochets sur le rail du haut comme 	
    illustré.

1. Insérez le store dans les supports et fixer la valence. Assurez-vous   	
    que le store est fermé pour faciliter l'insertion du rail du haut (1) 	
    dans les supports. Ensuite fermez le levier pivotant/rabat (2).

4. Placez la valence contre le rail du haut et alignez les supports de plastique 	
    avec les crochets comme illustré.

Installation à l'intérieur du cadrage Installation à l'extérieur du cadrage

3. Utilisez deux vis pour chacun des supports. Vissez les supports dans la surface où vous installerez votre store. Laissez les supports à la position 
    ouverte.

Avis: si vous avez commandé des blocs espaceurs, fixer tel qu'illustré.

1. Placez la valence contre le rail du haut pour déterminer l'emplacement des 	
    crochets pour valence. Alignez les crochets avec les supports de plastique 	
    qui se trouvent à l'arrière de la valence comme illustré (Fig. A).
2. Fixez les crochets sur le rail du haut comme illustré (Fig. B). 
    Ne fixer pas la valence tout de suite.

3. Insérer le store dans les supports et installer la valence. Assurez-vous que
    le store est fermé pour faciliter l'insertion du rail du haut (1) dans les 
    supports. Ensuite fermez le levier pivotant/ rabat (2).

cadrage

position ouverte
position ouverte

cadrage

support type boîte support universel

support type boîte support universel

Installation à l'extérieur du cadrage

Installation à l'intérieur du cadrage

1

2
1

2

(Fig. A) (Fig. B)

1

2

1
2

Pour abaisser le store: 
Tenez le rail inférieur avec les deux mains 
et baissez au niveau d'ouverture désiré.

Pour lever le store: 
Tenez le rail inférieur avec les deux

mains et levez au niveau d'ouverture désiré.

Étape 5. Utiliser le store
Pour basculer les lattes: 
1. Tirez légèrement la baguette 	
    vers vous. 
2. Faites pivoter la baguette pour 	
    incliner les lattes ouvertes ou 
    fermées.

IMPORTANT! Veuillez toujours lever ou abaisser le store avec les mains posées au centre ou aux deux extrémités de la barre inférieure afin que 	
celle-ci demeure droite.

Entretenir votre store sans corde: 
Pour maintenir le rendement optimal offert par les ressorts faisant fonctionner votre store sans corde, levez ou baissez périodiquement le store sur 

toute sa longueur. De cette façon les ressorts seront réenclenchés.
Étape 6. Poser les crochets de porte / de retenue (seulement si vous les avez commandés)
1. Abaissez le store à la hauteur désirée.
2. Placez le crochet de façon à aligner la cheville avec le trou pré-percé sur le rail du bas (Fig. A).
3. Vissez le crochet au moyen des deux vis fournies (Fig. B). Insérez la cheville dans le trou. 	
    Pour monter ou abaisser le store, tirez sur le crochet pour détacher le rail du bas de la cheville.

cadrage

mur

STORE MOTORISÉ INCLINABLE UNIQUEMENT
Les stores horizontaux motorisés de 2" sont inclinables seulement. IIs ne peuvent pas être relevés. Pour faire fonctionner les stores horizontaux 
motorisés 2" , veuillez vour référer au Guide de motorisation.



Opciones de montaje

Montaje interior: La persiana es montada dentro del marco de ventana, ya sea a la parte 
superior del marco o a los lados. 
Montaje exterior: La persiana es montada dentro o fuera del marco de la ventana.
Nota: Los tornillos de montaje provistos son adecuados para la mayoría de las superficies.
Para notas adicionales vea a continuación. 
Para paredes de cartón o de yeso: Utilice anclajes de pared hueca (incluidos) para soporte 
adicional.
Para concreto, piedra, ladrillo o ceràmica: Use una broca adecuada y anclajes adecuados 
antes de fijar los tornillos.
Para superficies metálicas: Taladre orificios antes de fijar los tornillos.

Lápiz Cinta métrica Destornillador

Nivel
Taladro

Broca de 3/32" (madera)
Broca de 7/32" 

(mampostería, para taquete)

Herramientas recomendadas

Piezas

Guía de instalacíon

OPTIONAL:
Bloques de espaciamiento
Cantidad: la misma que el 

número de soportes

OPCIONAL: 
Soporte de enganche

Cantidad: 2 juegos

OPCIONAL: 
Soporte de soporte central para soporte de caja

Cantidad: 2 o más dependiendo
del ancho de la persiana

Soporte de caja
Cantidad: 1 juego

o

Tornillos
Cantidad: 2 por soporte

Clip para cenefa extendido
Cantidad: 2 o más

dependiendo del ancho 
de la persiana

Clip para cenefa
Cantidad: 2 o más

dependiendo del ancho 
de la persiana

Soporte universal
Cantidad: 2 o más

dependiendo del ancho 
de la persiana

Anclajes
Cantidad: 2 por soporte

o
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Paso 1. Montaje de los soportes

Paso 2. Montaje de los soportes de apoyo central (solo para persianas de mas de 44" de ancho)

Soportes de caja

1. Usando 2 tornillos, monte los soportes en  	
    las esquinas del marco. Deje los soportes 	
    en posición abierta. 2. Usando 2 tornillos, monte los soportes. Deje los soportes en posición abierta.

1. El borde exterior del soporte debe ser ubicado 1/8" de pulgada hacia afuera de la marca final 	
    del carril superior.

1. Coloque el soporte central en el centro de los dos soportes de montaje. El soporte central puede 
    estar de 2" a 3" descentrado para asegurarse de que no interfiera con los componentes 	    	
    mecánicos de su persiana.
2. Si se la ha suministrado mas de un soporte de apoyo central adicional, los soportes centrales debe ir 	
    espaciados uniformemente entre los dos soportes de montura.
3. Usando 2 tornillos por soporte, fije el/los soporte(s) sobre el marco de su ventana o en la pared. Para 	
    montura interna, use los orificios superiores. Para montura externa, use los orificios posteriores.

soporte de caja

posición 
soporte

marco

posición
abierta

Montaje interior Montaje exterior

posición carril
superior

Paso 3. Montaje de los soportes
Soportes universales
1. Los soportes deben colocarse aproximadamente entre 6" y 9" desde cada extremo del riel superior. 
    Sí es necesario, ajuste la posición de los soportes para evitar la interferencia de estos con los 	
    componentes encargados de la operación de la persiana ubicados dentro del carril superior.
2. Cuando se suministran más de dos soportes, coloque los soportes adicionales de manera uniforme 
    entre los dos soportes de los extremos. El soporte central puede estar de 2" a 3" descentrado para 
    asegurarse de que no interfiera con los componentes mecánicos de su persiana.

carril
superior

soporte universal

marco

posición
abierta

muro (por encima 
del marco)

ventana
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2. Fije las placas plásticas grapadas al reverso 	
    de la cenefa en los clips, empezando con el 	
    borde inferior.

3. Sostenga la cenefa al nivel del carril 	     	
    superior y instale los clips sobre el 
    carril superior.

4. Sostenga la cenefa al nivel del carril superior y alinee las placas plásticas 	
    grapadas al reverso de la cenefa con los clips de la cenefa. Fije las placas 	
    en los clips de la cenefa.

montaje interior montaje exterior

3. Usando 2 tornillos, fije los soportes a la superficie de montura. Deje los soportes en posición abierta.
Nota: Si ordena bloques espaciadores, proceda en la forma que muestra la ilustración.

1. Sostenga la cenefa al nivel del carril superior para determinar la posición 
    de los clips de la cenefa. Los clips deben estar alineados con la placa de
    plástico grapada al reverso de su cenefa (Fig. A).
2. Instale los clips de la cenefa sobre el carril superior (Fig. B). 
    No fije la cenefa en este momento.

3. Instale la persiana en los soportes. Asegurese de que la persiana esté en  	
    posición cerrada para que la ejecución de este paso sea mas fácil. Encaje  	
    el carril superior (1) dentro de los soportes y proceda a cerrar los brazos 
    con eslabón giratorio / aletas de oscilación (2).

marco

marco

posición abierta

Paso 4. Instalando la persiana en los soportes y instalando la cenefa 
             (para la mayoría de las persianas, se requieren 2 personas para este paso)

1. Instale la persiana en los soportes. Asegurese de que la persiana esté   	
    en posición cerrada para que la ejecución de este paso sea mas fácil. 	
    Encaje el carril superior (1) dentro de los soportes y proceda a cerrar 	
    los brazos con eslabón giratorio / aletas de oscilación (2).

Montaje exterior soporte universalsoporte de caja

soporte universalsoporte de caja

Montaje interior

posición abierta

1

2
1

2

(Fig. A) (Fig. B)

1

2

1
2

(Fig. A) (Fig. B)

Para bajar la persiana: 
Sujete de forma pareja el riel inferior y 
hale hacia abajo la longitud deseada.

Para elevar la persiana: 
Sujete de forma pareja y levante el riel inferior 

hacia el riel cabecilla la longitud deseada.

Para ajustar el ángulo de los 
listones: 

Step 5. Funcionamiento de la Persiana

1. Tira la varita ligeramante hacia ti.
2. Gire la varita para inclinar las 	
    láminas abiertas o cerradas.

¡IMPORTANTE! Siempre baje y suba con las dos manos por igual en cada extremo de la persiana para asegurarse de que el riel inferior permanezca 
nivelado. Mantenimiento de su Persiana Inalámbrica: 

Para mantener un rendimiento óptimo de los resortes que hacen funcionar su persiana inalámbrica levante y baje su persiana en su amplitud de 
movimiento - completamente hacia arriba y hacia abajo para reajustar los resortes.

Paso 6. Instalando los soportes de enganche para carril inferior 
             (únicamente si usted ha ordenado soportes de enganche para carril inferior)
1. Baje la persiana a la altura deseada.
2. Ubique el soporte de enganche para carril inferior alineando la barra de plástico con el orificio 	
    pretaladrado en el carril inferior (Fig. A).
3. Monte el soporte usando los dos tornillos que fueron suministrados (Fig. B). Inserte la barra 	
    plástica dentro del orificio pretaladrado. Para elevar o bajar la persiana, libere el carril inferior 	
    del soporte, separando el soporte del carril inferior.
PERSIANA MOTORIZADA SÓLO INCLINABLE
Las persianas horizontales motorizadas de 2" son solo inclinables. No se pueden levantar. Para operar las persianas horizontales motorizadas de 2", 
consulte la Guía de motorización.

marco

muro



www.blindstogo.com

US TRAINING AND DEVELOPMENT CENTER
101 East State Route 4

Paramus, New Jersey, USA
07652

www.lemarchedustore.ca

CENTRE DE SUPPORT DU CANADA
3510 Boul. St-Joseph Est

Montréal, Québec, Canada
H1X 1W6

CANADIAN STORE AND SUPPORT CENTER
3510 St-Joseph Blvd. East
Montreal, Quebec, Canada

H1X 1W6


